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PbkoBOoACTBO 3a ynotpeba

CTaHUuuA 3a 3anosaBaHe / pa3nosiBaHe
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MHCTPYKUUUN 3A BE3OINACHOCT

Mons, npoyememe eHuMamesniHO me3u UHCMPYKUUU 3a ynompeba npedu ynompeba u 2u 3anaseme 3a
6BL0ewu crnpasku.

1. TMpeau oa cebpKeTe YCTPOMCTBOTO KbM KOHTAKTa Ha 3axpaHBaHETo, yBEpeTe ce, Ye HanpexeHneTo,
MOCOYEHO Ha YCTPOMCTBOTO, CbOTBETCTBA HA HAMPEXEHNETO B KOHTAKTa Ha 3axpaHBaHETO.

BUHAIN nsknouBarite npoaykra oT enekTpudeckaTa Mpexa, Korato He ce u3nonssa.

YCTPOMCTBOTO HE € npegHa3HayeHo 3a ynotpeba oT geua. [pbxKTe nosnHata CTaHums ganey oT TEXHUS
obcer.

CDI/IKCVIpaHVIFIT 3axpaHBall kaben Moxe ga ce CMeHs camo B OTOpU3npaH cepsuns.

5. He ce onuTtBanTe camun aa pemMoHTMpaTe yCTponCcTBOTO. B cnyyan Ha noBpeaa, CBbpXeTe ce C 0TopU3npaH
CEepBU3 3a NpoBepKa UNN PEMOHT.

BuHaru uskrnoyBanTe NpoayKTa OT efieKTpuyeckaTa Mpexa npeauy noyYucTeaHe.

7. OpbXTe YyCTPOMCTBOTO U HeroBust kaben/kaben ganedy ot TonnvHa, Boda, Bnara, octpy pbbose u
BCSAIKAKBM ApYrv pakTopu, KOUTO MoraT [Aa NoBpedsT ypeaa Unm Herosusi kabern.

He gokocBaiiTe ropeLy 4acTv Ha yCTPOMCTBOTO.

He nsnonaeante ycTponcTBOTO B 6Gnn30CT 40 3ananumu/ekcnno3vehn matepuanu. 10. lNpeam ga ce
onuTaTe Aa CKpMeTe yCTPOWCTBOTO UMK a CMEHMTE MOSMNHUSA HakparHUK, yBEpETe ce, Ye YCTPONCTBOTO €
M3CTMHAano.

10. He ocrtaBsinTe yctponcteoTo 6e3 Hag3op no Bpeme Ha paborTa.

11. He nsnonaearite npoaykTa 3a Lenu, pasfmyHn OT NokasaHuTe B TOBa pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba.
12. He nanaravite yCTPOMCTBOTO Ha CUMHW yaapu.

13. VisnonsBante camo OpuUrMHanHum akcecoapyu u MHCTPYMEHTH.

14. He nanonseaiTte yCTPONCTBOTO, ako € NOBpeAeHO nnn pabotaTta My e HeobuyanHa.

15. MpomnsBoanTENAT Ha TO3N NPOAYKT HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a LLETU, NMPUYMHEHN OT HENPaBWUITHO OopaBeHe 1
ynotpeba Ha yCTPOMCTBOTO.

16. MNpenynpexaeHne: To3n UHCTPYMEHT TpsibBa Aa ce NOCTaBW Ha CTOMKaTa, Korato He ce U3non3Ba.
17. KoraTo He ce 13non3ea, yCcTpoMCTBOTO TpsiGBa [ja ce CbXpaHsiBa Ha Cyx0 MSCTO, HeOCTbMHO 3a Aeua.
18. B cnyuyaii Ha noBpeda Ha 3axpaHBalLus kaber, BbpHeTe ro B 0OTOpU3MpaH CEepBM3 3a NOAMSIHA U CEPBUS3.

19. 3axpaHBaHeTO LWe ce U3KMIYN aBTOMaTMYHO, KOraTo YCTPOMCTBOTO HaABULLK OnpeadeneHa Temneparypa.
Cnep kaTo TemnepatypaTa nagHe o 6e3onacHo HMBO, 3axXpaHBaHETO Lue Ce BKI4YM aBTOMaTUYHO.

20. YCTpOMCTBOTO MOXeE Aa Ce U3nosi3Ba caMmo B [oOpe NpoBETPUBK MOMELLEHUS.
21. He n3nonseanTe yCTPOMCTBOTO 3a HarpsiBaHe Ha TEYHOCTU UNu nnacrMaca.
22. YCTPOWCTBOTO € NpeaHa3Ha4eHo camo 3a yrnotpeba Ha 3akpuTo.

23. He oxnaxxganTte ropeLumsa HakpaHuK 3a NosinHUK BbB BoAa.
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NMPOAOYKT

ByToHM

® °C/°F — byToH 3a TemnepatypHa eguHuua
HAIOPE - HaTuckaHeTo yBenuyaBa 3agageHata temnepatypa ¢ 1°C
HAOOIJY - HaTuckaHeTo HamansBa 3agajeHarta Temnepartypa ¢ 1°C
ByToHU 3a 3axpaHBaHe Ha MOSNHWK C HAaKpPaMHUK U pasnosiBalL, NUCTONET.
ByToH 3a 3axpaHBaHe Ha nosinHaTa cTaHums (Ha rpba Ha yCTpPOMCTBOTO)

OnuncaHue Ha eKkpaH

® [JvcCnnesaT nokassa [Be TeMmnepaTypHW CTOMHOCTU - gonHaTa ¢ gymata SET okasBa Tekywlo 3agageHara
TemnepaTypa; ropHata ¢ gymata TEMP nokasBa Tekywlata TemnepaTypa Ha MOSNHUSA HaKpanHuk /
Bb34YLUHMS MOTOK

® HEAT ON ce nokasea, koraTo TeKyllaTa TemnepaTypa Ha HakpalHWKa UM Ha uU3gyxBaHUsSi Bb3dyX € Mo-
HMCKa OT 3agajeHaTta Temneparypa

® WAIT ce nokasea, korato pasnukaTa Mexay Bbpxa / usgyxBaHusS Bb3gyx M TekywaTa TemnepaTtypHa
pasnuvka e no-sucoka ot 10°C. ToBa o3Ha4aBa, Ye cuctemara 3a KOHTPOJT Ha TeMnepaTtypaTa € HecTabunHa
n TpsibBa ga uavakate, gokato WAIT n3vesHe, npean aa NpoabInKUTE.

® B cnyyan Ha HenpaBunHa paboTa, Hanp. NOBpeAEeH TeMMNepaTypeH CEH30pP UK KoraTo3axpaHBalmnAT kaben
Ha MOSMNHNA HaKpanHUK € U3KNIYEH OT NodAnHuka,gucnneat we nokaxe MNPELWKA m we ce nosisu 3ByKoB
CuUrHan.

PABOTA

1. [MoctaBeTe nosinHaTa CTaHUUSA BbpPXY CTabunHa, paBHa NOBBbPXHOCT.

2. Bkno4eTe nosnHaTta CTaHUMs B KOHTAKTa U S BKITOYETE C NOMOLLTa Ha 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe, Ha rbp6a Ha
CTaHuudTa.

3anosaBaHe

1. TloAnHukbT Tpﬂ6Ba Aa 6bae nocTaBeH Ha CTolKa U CBbp3aH KbM LEHTParHusa onok.
2. [MoanHukbT Tpﬂ6Ba Aa 6bae BKIIOYEH C 6yTOHa 00 rHe3goTo 3a CBbp3BaHE Ha NOoAJTHUKaA.

3. Tpeow nbpBa ynotpeba kanangucanTe NOSANHUS HakpamHWK. 3a uenTta BKYeTe MOSAfHuKa, pasToneTte
Marko KONM4YecTBO Kanaw 1 cneg kato gocturHe temnepartypa ot 200°C, ro 3aneneTe KbM HakpanHuka.

4. WsnonseanTte OyTOHUTE, 3a Aa HACTpoOMTE Temnepartypara.

5. Cnep npukniouBaHe Ha paboTaTta usknyeTe ctaHumaTa ¢ 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe U u34yakanTe MOANHUKLT
Oa ce oxnaawu.
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Pa3snosBaHe

1. PasnosiBalumaT nuctoneT TpsibBa Aa ce MOCTaBU Ha CTOMKa U [a Ce CBbpXe KbM LieHTpanHus 6ok 4pes
3axpaHBall kabern.

2. BTOpl/IFIT BXOA € 3a 3aCMyKBaHe Ha Bb34yX - NPUKPENEeHNAT agantep Tpﬂ6Ba Aa ce 3aBUHTU Ha CTbpyallaTta
pe36a N BTOPUAT kaben 3a pasnoasalina NnMcToneT Tpﬂ6Ba 4a ce NnoCTtaBn BbpPXYy HEro.

3. WNanonseanTe OyTOHUTE 3a 3afaBaHe Ha TemnepartyparTa.

4. T[lo Bpeme Ha paboTta, HakpaHUKLT He TpsabBa ga ce 3anywsa OT 3acMykaHws maTepuan. Ako ToBa ce
Cry4u, NOYUCTETE ropeLLms HakparHUK 3a pa3nosiBaHe C YeTka.

Cnep kaTo pa3nodaBaHETO MPUKITHIOYNA:

® U3kNoYeTe CTaHumsaTa ¢ OyToHa 3a 3axpaHBaHe U n3yakanTe pa3nosBaLLMAT NOANHUK Aa ce oxNaau
oTknoyeTe ByToHa Ha rbpba Ha yCTPOMCTBOTO

@® OTCTpaHeTe 3aljmTata Ha CTbKneHaTta pr6v|l4|<a, B KOATO Ce HamMupa 3aCMyKaHUAT maTtepuan no spemMe Ha
pa3nosaBaHeTo

® 13BageTe uU nanpasHeTe CTbKneHaTta pr6v|q|<a

® rocTaBeTe CTbKreHaTa Tpbbuyka, unTbpa u 3almTaTa BbpXy pasnosiBallust nucToneT

XapaKkTepucTUKu
3axpaHBaHe AC 220-240V, 50 Hz
Mpegnasuten 3A

MosanHuk
MoLuHocT 60 W
Temnepatypa 160 ~ 480°C
Harpesaten KepamuyeH

MucToneT 3a pasnosiBaHe

Jebut 600 mmHg
MoLwuHocT 60 W
Temnepatypa 160 — 480°C
HarpesaTten KepamunueH
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Ръководство за употреба

станция за запояване / разпояване













ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ



Моля, прочетете внимателно тези инструкции за употреба преди употреба и ги запазете за бъдещи справки.





		Преди да свържете устройството към контакта на захранването, уверете се, че напрежението, посочено на устройството, съответства на напрежението в контакта на захранването.



		ВИНАГИ изключвайте продукта от електрическата мрежа, когато не се използва.



		Устройството не е предназначено за употреба от деца. Дръжте поялната станция далеч от техния обсег.



		Фиксираният захранващ кабел може да се сменя само в оторизиран сервиз.



		Не се опитвайте сами да ремонтирате устройството. В случай на повреда, свържете се с оторизиран сервиз за проверка или ремонт.



		Винаги изключвайте продукта от електрическата мрежа преди почистване.



		7. Дръжте устройството и неговия кабел/кабел далеч от топлина, вода, влага, остри ръбове и всякакви други фактори, които могат да повредят уреда или неговия кабел.



		 Не докосвайте горещи части на устройството.



		Не използвайте устройството в близост до запалими/експлозивни материали. 10. Преди да се опитате да скриете устройството или да смените поялния накрайник, уверете се, че устройството е изстинало.



		Не оставяйте устройството без надзор по време на работа.



		Не използвайте продукта за цели, различни от показаните в това ръководство за употреба.



		 Не излагайте устройството на силни удари.



		Използвайте само оригинални аксесоари и инструменти.



		Не използвайте устройството, ако е повредено или работата му е необичайна.



		Производителят на този продукт не носи отговорност за щети, причинени от неправилно боравене и употреба на устройството.



		Предупреждение: този инструмент трябва да се постави на стойката, когато не се използва.



		Когато не се използва, устройството трябва да се съхранява на сухо място, недостъпно за деца.



		В случай на повреда на захранващия кабел, върнете го в оторизиран сервиз за подмяна или сервиз.



		Захранването ще се изключи автоматично, когато устройството надвиши определена температура. След като температурата падне до безопасно ниво, захранването ще се включи автоматично.



		Устройството може да се използва само в добре проветриви помещения.



		Не използвайте устройството за нагряване на течности или пластмаса.



		Устройството е предназначено само за употреба на закрито.



		Не охлаждайте горещия накрайник за поялник във вода.











ПРОДУКТ



Бутони

		°C / °F – бутон за температурна единица



		НАГОРЕ - натискането увеличава зададената температура с 1°C



		НАДОЛУ - натискането намалява зададената температура с 1°C



		Бутони за захранване на поялник с накрайник и разпояващ пистолет.



		Бутон за захранване на поялната станция (на гърба на устройството)







Описание на екран



		 дисплеят показва две температурни стойности - долната с думата SET оказва текущо зададената температура; горната с думата TEMP показва текущата температура на поялния накрайник / въздушния поток



		HEAT ON се показва, когато текущата температура на накрайника или на издухвания въздух е по-ниска от зададената температура



		WAIT се показва, когато разликата между върха / издухвания въздух и текущата температурна разлика е по-висока от 10°C. Това означава, че системата за контрол на температурата е нестабилна и трябва да изчакате, докато WAIT изчезне, преди да продължите.



		В случай на неправилна работа, напр. повреден температурен сензор или когатозахранващият кабел на поялния накрайник е изключен от поялника,дисплеят ще покаже ГРЕШКА и ще се появи звуков сигнал.







РАБОТА



		Поставете поялната станция върху стабилна, равна повърхност.



		Включете поялната станция в контакта и я включете с помощта на бутона за захранване, на гърба на станцията.









Запояване



		Поялникът трябва да бъде поставен на стойка и свързан към централния блок.



		Поялникът трябва да бъде включен с бутона до гнездото за свързване на поялника.



		Преди първа употреба калайдисайте поялния накрайник. За целта включете поялника, разтопете малко количество калай и след като достигне температура от 200°C, го залепете към накрайника.



		 Използвайте бутоните, за да настроите температурата.



		След приключване на работата изключете станцията с бутона за захранване и изчакайте поялникът да се охлади.









Разпояване



		Разпояващият пистолет трябва да се постави на стойка и да се свърже към централния блок чрез захранващ кабел.



		Вторият вход е за засмукване на въздух - прикрепеният адаптер трябва да се завинти на стърчащата резба и вторият кабел за разпояващия пистолет трябва да се постави върху него.



		Използвайте бутоните за задаване на температурата.



		По време на работа, накрайникът не трябва да се запушва от засмукания материал. Ако това се случи, почистете горещия накрайник за разпояване с четка.







След като разпояването приключи:



		изключете станцията с бутона за захранване и изчакайте разпояващият поялник да се охлади



		отключете бутона на гърба на устройството



		отстранете защитата на стъклената тръбичка, в която се намира засмуканият материал по време на разпояването



		извадете и изпразнете стъклената тръбичка



		поставете стъклената тръбичка, филтъра и защитата върху разпояващия пистолет







Характеристики



		Захранване

		AC 220-240V, 50 Hz



		Предпазител

		3А



		Поялник



		Мощност

		60 W



		Температура

		160 ~ 480°C



		Нагревател

		Керамичен



		Пистолет за разпояване



		Дебит

		600 mmHg



		Мощност

		60 W



		Температура

		160 – 480°C



		Нагревател

		Керамичен







